
Návod k použití TAZ LOV2 14. června 2016TH

Sledujte stránky www.taz3d.fr, kde najdete aktualizace a další 
informace.
TAZ LOV2- Černá a červená nebo černé modely

 0082
EN 12841 : 2006 typ A / C
TAZ Ateliers relais EUREKALP ZA Tire-Poix 38660 St Vincent de Mercuze 
FRANCIE

F/ Sledovatelnost a označení na pevném štítku:

1: společnost TAZ
2: produkt LOV2
3: individuální číslo
série   rok měsíc den   N° de product
S01 16 03 29 0001
4: lana EN 1891: 1998 typ A
5.1 : Platná norma

5.2 : další uživatelský pokyn

6: Logo CE a orgán pro kontrolu výroby 7: 
Patentový vklad
8: přečtěte si návod 9: 
Vyrobeno ve Francii
10: indikace pro instalaci lana 11: indikace 
pro připojovací bod

12: Kotvení : schéma označení EN 795 
b 10KN

A/ NOMENKLATURA:

4;5

1

12

2

3;6;7

8
11

 9;1

Slitiny, nerezová ocel a plasty.
Pevná deska (1), dvě kladky: jedna pevná (3), druhá pohyblivá (4) 
připevněná k pevné desce 3 nerezovými nýty (5, 6,7), pohyblivá deska (2) 
otáčející se na nerezových nýtovaných osách (5). Dvě zarážky (8) 
umožňující zastavení pohyblivých kladek. Jedna páka (9) připevněná k 
upevňovací desce pomocí nerezových nýtovaných os (10) umožňující 
uvolnit sevření mezi pevnými a pohyblivými kladkami. Pracuje se 
sestavou rukojeti (11): jedna rukojeť, jedna torzní pružina, jedna 
nýtovaná sekera z nerezové oceli a podložky z nerezové oceli.
Jedna sada cepínů (12) umožňuje, aby nářadí neklouzalo po laně, když je 
navázáno: jeden plastový cepín, jedna torzní pružina a jedna sekera z 
nerezové oceli.

E/ KONTROLA v případě příliš velké vůle, uvolnění kovových 
součástí. Mezera více než 5 mm.

POZOR, RIZIKO SMRTI!! 
VÝROBEK NEPOUŽÍVEJTE.

KONTROLNÍ prohlídka, body k ověření.

B/ Princip práce

Přiskřípnutí lana mezi 
oběma, pevnou a 
pohyblivou deskou, 
otáčením pohyblivé 
kladky.

C/ nastavení a používání :

D/ Sestupové zařízení a zařízení pro zachycení pádu:

LOV2
Zastavení 
pádu typu 
A

Načten
o LOV2
Sestupový modul typu C

http://www.taz3d.fr/


OBLAST POUŽITÍ: Osobní ochranné prostředky (classe3) : samoblokující 
sestupové zařízení a mobilní zachycovač pádu lanech CS
1891 :1998 třída A de 10<Ø<11mm pro maximální zatížení 120 kg
NORMATIVNÍ INFORMACE: EN 12841: 2006. LOV2 je lano
seřizovací zařízení typu A a C, určené k použití jako zachycovač pádu nebo 
záložní zařízení a jako sestupové zařízení, pouze pro jednu osobu.
Používá se jako zařízení pro nastavení lana typu A, musí být použito ve 
spojení s typem B nebo C na jiném laně nebo s normalizovaným pracovním 
polohovacím zařízením nebo s jedním nezávislým systémem postupu ve 
výšce.
Pro zajištění bezpečnosti musí být paralelní zařízení s jeho kotevním bodem 
správně umístěno a musí být instalováno tak, aby bylo nízké při mínusovém 
riziku pádu.
Používá se jako zařízení pro nastavení lana typu C, , musí být použito ve 
spojení s typem A na jiném laně pro záložní zařízení.
Pro zajištění bezpečnosti musí být paralelní zařízení s jeho kotevním bodem 
správně umístěno a musí být instalováno tak, aby bylo nízké při mínusovém 
riziku pádu.

Varování:
- Dbejte na to, aby jedna bezpečnostní funkce jednoho zařízení nebyla 
ovlivněna jinými zařízeními.
- Postroj pro zachycení pádu je jediné zařízení pro připojení těla, které je 
povoleno používat v celém systému zachycení pádu.
- V celém systému zachycení pádu je nutné ověřit potřebný volný prostor 

pod uživatelem tak, aby nedošlo ke kolizi s překážkami nebo zemí.

- Lana musí být de ½ statiky EN 1891 typ A , postroj normalizovaný EN 361,a 
konektory EN 362 musí být samosvorné.
- Spojení musí být provedeno jediným spojovacím bodem zařízení pro 
nastavení lana LOV2 a udržovacím bodem nebo bodem pro zachycení pádu 
postroje.
- Všichni uživatelé musí být proškoleni, mít odpovídající technické znalosti 
přečíst si návod k použití.
- Činnosti ve výškách vyžadují zdravotní způsobilost. Jsou nebezpečné a 
mohou způsobit vážná zranění nebo smrt.
- Musí být vypracován nouzový plán záchrany a evakuace.
- Vy osobně přebíráte veškerá rizika za škody, zranění nebo smrt, ke kterým 
může dojít v důsledku nesprávného použití našeho nástroje jakýmkoli 
způsobem. Pokud nejste schopni tuto odpovědnost převzít nebo toto riziko 
podstoupit, nepoužívejte tento nástroj.
Přístroj nesmí být používán nad jeho limity nebo v jiných situacích, než pro 
které je určen.

NOMENKLATURA:
, nerezová ocel a plasty.
Přejít na schéma A.

Kontroly, body ke kontrole:
Varování: Pro udržení stavu na úrovni bezpečnosti zařízení, udržování jeho 
pevnosti a účinnosti, je nutné provádět pravidelné periodické revize 
vyplněním identifikačního listu (spojený list).
Kromě toho musí uživatel před každým použitím provést kontrolu zařízení, 
aby se ujistil, že je použitelné a správně funguje.

Kromě toho musí být funkční denní kontrola a pravidelné kontroly 
kompetentní osobou při dodržení následujících postupů: (uchovávejte tento 
návod k použití a sledujte jeho aktualizace na stránkách taz3d.fr a 
uchovávejte identifikační list zařízení po celou dobu jeho životnosti. 
Kontrolujte čitelnost značení.

Pokud se některá z těchto chyb objeví, je třeba zařízení zlikvidovat nebo 
odeslat do TAZ. Prvek poškozující korozi: Po lehkém přebroušení brusným 
papírem zůstává koroze.
Na povolených lanech (vyzkoušejte na každém povoleném průměru lana, 
které používáte) již nevisí žádné blokování ve spojení se zařízením.
Jakékoli praskliny na tělese součástí nebo deformace typu:
- obě desky mají v místě spojení nucený kontakt.
-Pohyblivá kladka se nepohybuje volně nebo je opotřebovaná a je volná 
uvnitř své osy.
- Fixační kladka se pohybuje na fixační desce.
- Pevné a pohyblivé kladky se na deskách rozevírají o více než 5 mm. 
(schéma E).
- Nýty se pohybují na upevňovací desce.
- Pohyblivá deska již není vedena nýty.
- Zastávky se pohybují. .
Třecí opotřebení lana o kladky:

- Týká se funkce vedení lana v drážkách kladky.
- Vrtané části snopů
- Vyvrtané desky.
- ostré hrany nebo škodlivé okraje poškozující lana nebo 

uživatele.
Porucha funkce rukojeti.
Opotřebení spojovacího bodu na deskách. Ne více než 10 mm materiálu 
kolem.
Páka vychází z pohyblivé kladky.
Selhání funkce cepínu: zařízení se již na laně neudržuje.
V případě poruchy karty ji můžete vyměnit podle postupu stanoveného 
společností TAZ a vyškolenou a společností TAZ určenou osobou. V případě 
vyšroubování šroubu osy klínu je možné vyměnit podle postupu 
definovaného společností TAZ a vytvořeného osobou a určeného společností 
TAZ.

KOMPATIBILITA
Postroj pro zachycení pádu je jediným spojovacím zařízením těla, které je 
povoleno používat v celém systému zachycení pádu. Spojovací prvek musí 
být samosvorný a vyrobený ze slitiny. Jako zařízení pro zachycení pádu musí 
být uživatel připojen přímo ke svému bodu A na postroji nebo spojen 
šňůrou TAZ LOV.LINK se stejným bodem A pomocí konektorů idem.
Jako sestupující s použitím jakéhokoli konektoru postroje EN 362 je styčný 

úřad a přidán nebo ne s lanyard EN 354 max. délka 40 cm, což znamená, že 
je stále manipulace.

Zkontrolujte během používání, zda konektory pracují v dobrém tahu. 
Lana musí odpovídat normě EN 1891 :1998, třída A, 10<Ø<11 mm 
pro maximální zatížení 120 kg.
Sledujte, abyste se nikdy neodchýlili od těchto povinností a popsané 
délky.

Princip fungování:
Když se uživatel na zařízení zavěsí, zařízení se otáčí a třením lana o 
pohyblivou kladku se otáčí také. Tím vzniká mezi oběma kladkami 
přiskřípnutí. (schéma B). Rozložením rukojeti a tahem dolů se nejprve 
uvolní skřípnutí, což způsobí sklouznutí a sestup ovládaný druhou spodní 
rukou. Zadruhé, případě naučeného (nataženého) lana, zatáhnutím za 
rukojeť dolů se zastaví pohyblivá kladka a celé zařízení se otočí, což vás nutí 
klouzat a klesat, ovládáním vaší druhé spodní ruky.

Upozornění: Stažení rukojeti bez jakéhokoli ovládání je 
nebezpečné, protože způsobuje klouzání bez zastavení. 
Je nutné trénovat, abyste se tomuto tahání vyhnuli.

Nastavení na laně:
Normální použití (schéma C). Upevňovací deska je umístěna připojovacím 
bodem nahoře (rukojeť dole). Otevřete pohyblivou desku a nainstalujte lano 
do svislého prostoru mezi oběma kladkami. Zavřete pohyblivou desku s 
přiloženým do LOV2.
Zkontrolujte, zda nářadí staticky visí na laně. Dokončete 
připojení. A zkontrolujte zajištění.

KOTEVNÍ SYSTÉM:
Horní kotevní systém musí vyhovovat normě EN 795 a použitá lana musí 
odpovídat normě EN 1891 třídy A.



Varování: Je nutné, aby byl horní kotevní bod umístěn nad místem 
aktivity.

V případě použití jednoho nataženého nebo šikmého lana musí 
spodní kotvení splňovat požadavky normy EN 795 b, pokud to vyžaduje 
posouzení rizik z důvodu překážek nebo nebezpečí, které se houpá v 
důsledku poruchy dna.
Kromě toho se svah nesmí přiblížit k vodorovné rovině na méně než 15° 
. Je třeba provést výpočetní poznámku, která prokazuje napětí nižší než 
300 kg nebo 3 KN.

Funkční test:
Postup po instalaci paralelního systému (zálohování A nebo postupu B nebo 
C).
Uživatel nebo zátěž visí na LOV2 a kontroluje blokování. Pokud ne, 
nepoužívejte ji a kontaktujte TAZ nebo proveďte likvidaci.

pracovní:
- Sestup: Po funkčních zkouškách stáhněte rukojeť ovládající druhou 
spodní ruku (schéma D). získejte požadovanou rychlost sledování rukojeti 
nebo přerušení druhé ruky.
Nepřekračujte rychlost 1 m/s, aby nedošlo k zahřátí kladek, což by vedlo ke 
ztrátě lámací funkce nerezové oceli.

Musíte používat záložní oddělený systém.
Upozornění: Stažení rukojeti bez jakéhokoli ovládání je 
nebezpečné, protože způsobuje klouzání bez zastavení. 
Je nutné trénovat, abyste se tomuto tahání vyhnuli.

Při zablokování dávejte pozor na sklopení rukojeti, aby nedošlo k 
jejímu odblokování. Důležitý tlak na horní část rukojeti však může výjimečně 
vést i k odblokování. Tuto oblast je třeba zvlášť sledovat.

- Záchyt pádu: Po funkčních zkouškách proveďte sledování zařízení na 
bezpečnostním laně, a to co nejvýše. V případě, že na něm visíte, můžete 
jej uvolnit pomocí sestupového postupu, přičemž dodržujte pravidla.
UPOZORNĚNÍ: pro předsunutí nářadí během sestupu použijte jakýkoli 
vhodný prostředek, který umožní, aby připojení postroje fungovalo i v 
případě, že je to nutné.

Počet sestupů ani výška sestupu nejsou omezeny, s výjimkou zvláštních 
případů záchrany (viz další informace o záchraně na taz3d.fr).

Upozornění: Pro povolené použití jako zachycovač pádu je třeba vypočítat 
vzdálenost pod uživatelem, a to nejprve z důvodu skluzu LOV2 před

zastavení, a za druhé kvůli pružnosti lana v závislosti délce mezi zařízením a 
kotevními body.

Další informace:
Doživotní, likvidace:
Proveďte všechna ověření uvedená v části "Kontroly, body ke kontrole" pro 
každé použití. Provádějte je jednou ročně prostřednictvím dohodnuté osoby, 
a to vyplněním identifikačního listu (spojený list) nebo jeho kopie s 
vysvětlením čísla, data prodeje, data výroby, data prvního použití, různých 
kontrol, historie a zvláštních událostí. V případě intenzivního používání, 
způsobeného podmínkami prostředí nebo změnou pravidel, tyto roční 
kontroly zvyšte.
Jakákoli zvláštní událost, není povoleno trakce (nad 200 kg), Pád z výšky na 
stádo země, musí vést k likvidaci.
Jakákoli porucha, prasklina nebo jiné opotřebení a závada musí vést k 
likvidaci (kontrola kontrol, kontrolní body).
Pokud ignorujete historické údaje o přístroji nebo máte pochybnosti o jeho 
funkcích, nepoužívejte jej a nechte jej zlikvidovat.
Pokud se jeho použití vyhýbají zákonné důvody, jiné nástroje 
nekompatibilita, TAZ informace (taz3d.fr), vést k likvidaci.
Po uplynutí 30. roku životnosti musí být nástroj odveden k likvidaci.

Likvidace musí být provedena úplným zničením a vyloučením jakéhokoli 
opětovného použití. Jakékoli úpravy, výměna dílů nebo opravy jsou bez 
souhlasu TAZ zakázány, s výjimkou výměny klínu podle pokynů TAZ.

Skladování, přeprava, údržba:

Pohyblivou rotační sekeru desky lze lehce promazat a dbát na to, aby 
nedošlo k poškození lan a blokovací funkce.

Záruka:
Smluvní záruka se vztahuje pouze na díly a práci v případě výrobních vad 
a je omezena na tři roky, s výjimkou běžného opotřebení, nesprávného 
použití a poškození v důsledku nehod, nedbalosti nebo nesprávného 
použití, pro které výrobek není určen.

Sledovatelnost a značení:
schéma F

Oznámený subjekt odpovědný za monitorování koncepce a kontrolu výroby

 0082
APAVE SUD EUROPE SAS BP 193 13322 
MARSEILLE Cedex 16 FRANCIE

Odpovídá směrnici 89_686_CEE,

opatrnost:
v případě maloobchodního prodeje v musí být tento návod k použití jako 
identifikační list zakoupen v jazyce země použití.

Po použití jej skladujte mimo dosah vlhkosti, UV záření a chemikálií. V 
případě potřeby přístroj opláchněte čistou vodou a vysušte jej bez přístupu 
slunce a tepla.
Neměla by být vystavena extrémnímu teplu nebo silnému chladu (ne 
vyššímu než 49 °C nebo nižšímu než -20 °C).

Výrobce TAZ nenese žádnou odpovědnost za škody nebo následky, které 
přímo nebo nepřímo vzniknou v důsledku používání tohoto zařízení.


